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Oz
Harezm Tirkgesi donemine ait yazili metinlerin giintimiize ulasabilen 6rnekleri oldukca
siirhidir. Bu simirliliga paralel olarak soz konusu metinler iizerine gergeklestirilen bilimsel
caligmalar da nicelik agisindan yeterli diizeye ulasgamamistir. Dénemin edebi {riinlerinin
biiyiik bir kismi dini-felsefi icerikli olmakla birlikte, bu metinler arasinda iki 6nemli s6zlitk
calismast olan Mukaddimetii’l-Edeb ve Ibn-i Miihennd Liigati de yer almaktadir. Bu
sozliiklerden ozellikle Mukaddimetii’l-Edeb, Harezm Tiirkgesi s6z varligimin tespiti ve
incelenmesi bakimindan temel basvuru kaynaklarindan biri niteligindedir. Bu ¢aligmanin
konusunu teskil eden organ adlar: iizerine, Harezm Tiirkgesi metinleri baglaminda bugiine
kadar kapsamli herhangi bir arasgtirma yapilmamistir. Bu dogrultuda ¢alismanin amaci,
doneme ait metinlerde yer alan organ adlarini tespit ederek bu alandaki séz varligini ortaya
koymak ve degerlendirmektir. Organ adlary, bir dilin temel s6z varligi icerisinde yer aldigindan
bu unsurlarin tarihi metinlerdeki izleri dilsel gelisim agisindan 6nem arz etmektedir. Harezm
Tiirkgesi metinleri iizerinde yapilan taramalar sonucunda, ayni kelimenin farkli yazimlari
hari¢ tutuldugunda, 124 organ ad1 ve bu adlara iligskin kelime grubu tespit edilmistir. Bu kelime
ve kelime gruplarindan bir kismi giintimiize ulasamamais, bazilar1 ise yalnizca doneme 6zgii
metinlerde kullanim alani bulmustur. Ancak bu organ adlarindan biiyitk ¢ogunlugu ayni ya
da farkli bicimlerle giiniimiizde kullanilmaya devam etmektedir. Calismada, tespit edilen bu
organ adlari incelenecek, ilgili noktalarda etimolojik ydnden degerlendirilecek, tarihi
metinlerdeki kullanimlari ve glintimiizdeki durumlar: karsilagtirilmali olarak ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Harezm Tiirkgesi, organ adlari, séz varligi, Orta Tiirkge.
Abstract

The written texts from the period of Khwarezmian Turkish that have survived to the present are
very limited. In parallel with this scarcity, the scholarly work conducted on these texts has also
been insufficient in terms of quantity. While the majority of literary works from this period are
of a religious-philosophical nature, two significant lexicographical works, Mukaddimetii’l-Edeb
and Ibn-i Miihennd Liigati, also exist. Among these, Mukaddimetii'l-Edeb stands out as one of
the primary reference sources for the identification and study of the lexicon of Khwarezmian
Turkish. No comprehensive research has been conducted to date on organ names in the context
of Khwarezmian Turkish texts, which forms the subject of this study. The aim of this research is
to identify the organ names in texts from this period and reveal the vocabulary related to them.
Organ names are considered a fundamental part of a language’s lexicon, and thus, their traces in
historical texts are significant in understanding linguistic development. As a result of the scans
on Khwarezmian Turkish texts conducted, 124 organ names and related word groups were
identified, excluding different orthographic variants. Some of these words and word groups have
become obsolete and have not survived to the present day, while others have been used exclusively
in the texts from this period. However, the majority of these organ names continue to be used
today in the same or different forms. In the study, these identified names will be evaluated in
terms of etymology at the relevant points, their use in historical texts and their current situation
will be discussed comparatively.

Keywords: Khwarezmian Turkish, organ names, vocabulary, Middle Turkish.
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Giris

Tirk dilinin aragtirilmasinda, Eski ve Orta Tiirk¢e metinleri 6nemli birer kaynak niteligi
tasimaktadir. Derin bir ge¢cmise sahip olan dilimiz, zaman igerisinde pek cok evre
gecirmis, her asamada degisimlere ugramis ve diger dillerle etkilesim icine girmistir. Bu
stire¢ boyunca bir¢ok kelime dile girmis, bazilar1 unutulmus, bazilari ise glintimiize kadar
ulagmay1 bagsarmistir. Cografi konumun etkisiyle, dil etkilesiminin en yogun yasandig1
donemlerden biri siiphesiz Harezm Turkcesi donemidir. Harezm Tirkgesi, XI-XII.
yuzyillarda Harezm bolgesinde Karahanli Tiirkeesi ile Cagatay Tiirkeesi arasinda bir gecis
dili olarak sekillenmistir. Bu donemde Nehcii’l-Ferddis, Kisasii’l-Enbiyd, Mu’inii’l-Miirid,
Mukaddimetii’l-Edeb, Satirarasi Kur'an Terctimesi gibi pek ¢ok Onemli eser kaleme
alinmustir. S6z konusu eserlerin kelime hazinesi, kokeni, yapisi ve isleyisi ise ayrmtili bir
incelemeye ihtiya¢ duymaktadir.

Orta Tiirkge doneminin baglangicina denk gelen Harezm Tiirkeesi, XI-XII. yiizyillarda
Oguz, Kipcak ve Kangli boylarinin yerlesik hayata gecerek Tirklestirdigi Harezm
bolgesinde olusmus bir dildir. Bu dil, Karahanli Tiirkgesi temel alinarak, Oguz ve Kipgak
Tirkgelerinin etkisiyle sekillenmistir. Bolgede birden fazla etnik yapinin bir arada
yasamaya baglamasi, dilin de karma bir 6zellik kazanmasina yol agmigtir. Farkli Tiirk
boylarimin agiz 6zellikleri, Harezm Tiirk¢esinin kelime hazinesi ve bi¢im bilgisi iizerinde
etkili olmus, bu gesitlilik ise dilin en belirgin karakteristigi olarak 6ne ¢ikmistir (Ata,
1997).

Bir dilin temel s6z varligs, o dilde en ¢ok kullanilan, en eski zamanlardan bu zamana kadar
her dénemde yaygin olarak bagvurulan s6zciik kiimesini ifade eder. Organ adlar1 da her
dilde, her dénem kullanilan temel s6z varlig1 i¢inde kendine yer edinmistir. Kékeni
Fransizca organe olan organ kelimesi, Ttirkce Sozliik’te ‘viicudun, belirli bir gérev yapan
ve sinirlari kesin olarak belirlenmis boliimi; 6rgen, aza, uzuv’ seklinde tanimlanmigtir
(TDK, 2023). Dilimizde de organ adlari, Eski Tiirk¢e metinlerinden giiniimiize giinliik
iletisimde ve kiiltiirel anlatimlarda kendine yer edinmis, temel anlamlarinin yani sira yan
ve mecaz anlamlariyla da sik¢a bagvurulan kelime ve kelime gruplarindan olmustur.

Bir dilin s6z varligi, o dilin kiiltiirel ve toplumsal birikimini yansitan en 6nemli
gostergelerden biridir. Bu s6z varliginin en saglam ve kalic1 bolimiini ise temel séz varlig:
ya da gekirdek sozciikler olusturur. Temel s6z varligi, kugaktan kusaga aktarilan ve insan
yasaminin en temel unsurlarim kargilayan sozciiklerden meydana gelir. Bu sozciikler
arasinda bas, g0z, el, ayak gibi organ adlary; su, et, bugday, balik gibi temel besin maddeleri;
at, inek, koyun gibi insan yasaminda 6nemli yer tutan hayvan adlary; gesitli tarim araglar:
ve rlnleri; almak, vermek, yemek, icmek gibi giindelik yasamla dogrudan iliskili fiiller ile
bir, iki, on, yiiz gibi say1 adlar1 yer almaktadir. Yapilan aragtirmalara gore temel soz varlig,
dilde en az degisime ugrayan bdlim olarak kabul edilmis; yaklagik bin yillik bir stiregte
bu sézciiklerin yalnizca %19’u degisirken, %81’i varligini siirdiirdiigii belirlenmistir. Bu
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durum, temel s6z varliginin dilin tarihi gelisimi agisindan ne denli 6nemli ve kalic1 bir
yapiya sahip oldugunu agik¢a ortaya koymaktadir (Aksan, 2009).

Tarihi Tiirk dillerinde ¢esitli alanlarda kullanilan terimlerin tespit edilmesi, hem dénemin
s6z varligini hem de ilgili alandaki gelismeleri anlamak acisindan biiylik Onem
tasimaktadir. Harezm Tiirkgesi metinleri incelendiginde ise, organ adlari ile ilgili soz
varlig1 Gzerine yapilmis bir ¢aligmanin bulunmadigi goriilmektedir. Tiirk¢enin farklh
donemlerinde dogrudan organ adlar {izerine yapilan ¢aligmalar mevcuttur (Tor, 1982;
Dogan, 2005; Basdas, 2006; Cosar, 2008; Meri¢, 2008; Glimusatam, 2009; Tufar, 2010;
Aydemir, 2014; Cakmak, 2015; K. Kitiik¢i, 2017; Kurt, 2017; Poyraz, 2020). Bu ¢alisma
ile Harezm Tirkgesinde de bu alandaki s6z varligina dikkat cekmek ve ileride yapilacak
arastirmalar i¢in bir kaynak olusturmak hedeflenmistir. Harezm Tiirkgesi metinlerinde
insana ait organ adlarini ele aldigimiz bu incelemede ilgili s6z varligy, tarihi Tiirk lehgeleri,
Tarama Sozliigii, Derleme Sizliigii ve ilgili noktalarda etimolojik sozliiklerdeki durumlar:
ve gliniimiizdeki kullanimlari ile birlikte aktarilacaktir.

1.INCELEME
1.1.Temel Organlar

1.1.1.adak/ayak ‘ayak’ Kelime, biitin donem metinlerinde (Nehcii’l-Feradis, Kisasii’l-
Enbiyd, Mu’inii’l-Miirid, Mukaddimetii’l-Edeb, Harezm Tiirkgesi Satir Arast Kur’an
Terciimesi, Husrev ii Sirin, Ibn-i Miihennd Liigati, Harezm Tiirkcesi Kur’an Terciimesi )
gecmektedir (Sagol, 1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000;
Toparli ve Argunsah, 2008; Ata, 2014; Simsek, 2019). Orhon Yazitlar’'nda adak seklinde
belgelenen kelime, Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii ve Karahanli Tiirkcesi metinlerinde
(Divanii Ligati’-t-Tiirk, Kutadgu Bilig, Atabetii’l-Hakayik, Karahanli Tiirkgesinde Ilk
Kur’an Terciimesi) de gegmektedir (Arat, 1979; Arat, 2006; Caferoglu, 2011; Tekin, 2014;
Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). Derleme Sézliigiinde bu anlamla yer almayan
kelime, ¢ok farkli anlam ve yapiyla eserde tespit edilmistir (TDK, 2009). Kelime, Tiirkge
Sozliik’te bu anlammin disinda ¢ok fazla yan ve mecaz anlamla kullanimini
stirdirmektedir (TDK, 2023). Eren (1999), calisgmasinda kelimenin Eski ve Orta
Tirkeedeki kullanimlarina, ¢agdas lehcelerdeki bigimlerine yer vermis ve at- (*ad-) fiil
kokinden tiremis olabilecegi (at-+-(a)k) gbrlisinii yansitmustir. Bu genel goriise
Giilensoy (2007), kelimenin Eski Tirk¢e bigiminin adak olmasi nedeniyle kars: ¢ikar.
Tietze (2016a), kelimeyi ¢alismasina ayak biciminde almus, Eski Tiirk¢e adak bicimine
gonderme yaparak kelimenin farkli anlamlarla kullanimlarini gstermistir.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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1.1.2. ag1z ‘ag1z’: Bu kelime de yine donem metinlerinde sik¢a gegmektedir (Sagol, 1993;
Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparli ve Argunsah, 2008; Ata,
2014; Simgek, 2019; Cihan, 2021). EUTS de agiz/agaz bicimleriyle gecen kelime, Karahanl
Tirkgesi metinlerinde agiz/agiz bicimleriyle belgelenmistir (Arat, 1979; Arat, 2006;
Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). Kipgak Tiirk¢esi Sozliigii' nde
kelime, agiz/aiz/avuz bicimleriyle tespit edilmistir (Toparli vd., 2007). Gliniimiizde temel
anlaminin yani sira bircok yan ve mecaz anlamla kullanilmaya devam eden kelime,
Tarama Sozliigii'nde de farkli anlamlarla ve farkli yapilarla birlikte gegmektedir (TDK,
2019; TDK, 2023). Tekin (2003), kelimenin Cuv sivar ‘agiz’ <*yowar < *yawur <*jawir
<tagir = AT *agiz ‘agiz’ seklinde Cuvasca bigimindeki y- Ontiiremesini belirterek
aciklamistir.  Giilensoy (2007), kelimenin Yakutca axak ‘agiz’ kelimesiyle koktas
olabilecegini ancak kelimenin kokiinii Cuv. sivar nedeniyle Agir olarak tasarlamak
gerektigini belirtir. Tietze (2016a), kelimenin temel anlaminin yani sira kazandig1 yan ve
mecaz anlamlari da belirtmistir.

1.1.3. avu¢/awug ‘avug’: Kelime, donem metinlerinden KE, NF, HKT ve MEI'de tespit
edilmistir (Sagol, 1993; Ata, 1997; Eckmann, 2014; Cihan, 2021). DLT’de kelime,
avut/aéut, KB'de avug/avut bicimleriyle belgelenmistir (Arat, 1979; Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018). KTS de ise avig/avug bicimleriyle tespit edilmistir (Toparl: vd., 2007).
DS de avig ‘avug, el ayast, ortast’ seklinde gecen kelime, glintimiizde de kullanimini devam
ettirmektedir (TDK, 2009; TDK, 2023). Eren (1999), DLT de gecen adut bi¢ciminin d-y
degisimiyle *ayut’a doniistiigiini, bu bicimden de avut’a evrilmesinin miimkiin oldugunu
vurgular. Kelimenin -y- > -v- ses degisimine dnemli bir tanik olarak betimler. Ancak #nin
¢’ye evrilmesinin diisiindiiriicii oldugunu vurgular.

1.1.4. aya/aya i¢i ‘avug; avug ici’: Dénem metinlerinde sik¢a gecen organ adlarindan biri
de aya/aya i¢i’dir (Sagol, 1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparli ve
Argungah, 2008; Ata, 2014; Cihan, 2021). Kelime, Eski Tiirk¢eden beri dilimizde
degismeden kullanilmaya devam etmektedir (Arat, 1979; Toparli vd., 2007; Caferoglu,
2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019; TDK, 2019; TDK, 2023).

1.1.5. <ayn ‘g6z Kelime, dénem metinlerinden sadece HKT ve HKTT'de ge¢mektedir
(Sagol, 1993; Simsek, 2019). Kelime, Arapgadan 6diinglemedir. Kelime, Tietze’nin (2016a)
¢aligmasinda da bulunmaktadir.

1.1.6. az1g/az1g tis ‘azi disi: Kelime, donem metinlerinden sadece ME ve METIde
belgelenmistir (Yiice, 1993; Cihan, 2021). Eski Tirk¢e metinlerinde azig bigimiyle
kullanilan kelime, KTS’de bu bi¢imin yaninda azi, azu bicimleriyle de kullanilmistir
(Toparli vd., 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). Kelimenin kullanima,
gliniimiizde de az1 bigimiyle devam etmektedir (TDK, 2023). Giilensoy (2007), kelimenin
<?*ag-1z (gocusme ile) seklinde tiiretilmis olabilecegini savunur.

1.1.7. baldir ‘bacagin diz kapag: ile ayak bilegi arasinda kalan kisim’: Bu kelime de yine
donem metinlerinden sadece MEIde tespit edilmistir (Cihan, 2021). Kelime, tarihi
metinlerimizden KTS, Dede Korkut Kitabi-2 ve Kitab-1 Gunya’da ge¢mektedir (Akkus,

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi | e[SSN: 2618-6349



Serkan CIHAN | 1908

1995; Toparli vd., 2007; Ergin, 2009). Kelimenin giinimiizdeki kullanimi, ayni1 bigim ve
anlamla devam etmektedir (TDK, 2023). Clauson (1972), kelimeyi ¢aligmasina baltir
bicimiyle almis ve kelimenin sekizinci yiizyildan itibaren farkli lehgelerde kullanildigin:
belirtmistir.

1.1.8. barmak ‘parmak’: Donem metinlerinde en sik kullanilan organ adlarindandir
(Sagol, 1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparli ve
Argungah, 2008; Ata, 2014; Simsek, 2019). Eski Tiirk¢e metinlerinde tarafimizdan tespit
edilemeyen kelime, ernek/ernek/drngdk bicimleriyle karsilanmistir (Arat, 1979; Caferoglu,
2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). Orta Tiirkceyle birlikte metinlerimizde
kullanilmaya baglayan kelime, KTSde barmak/parmak bicimleriyle belgelenmistir
(Toparli vd., 2007). Kelime, DS'de barmak/barmah/barnak, TSde barmak/barmah
bigimleriyle tespit edilmistir (TDK, 2009; TDK, 2019). Kelime, giiniimiizde parmak
bicimiyle temel anlaminin yani sira yan ve mecaz anlamlarla da kullanimim
surdiirmektedir (TDK, 2023).

1.1.9. bas ‘bay: Kelime, donem metinlerinde en ¢ok kullanilan organ adlarindandir
(Sagol, 1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparli ve
Argungah, 2008; Ata, 2014; Simsek, 2019). Kelime, Eski Tiirk¢e metinlerinde de ayni
bicimle kullanilmistir (Arat, 1979; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018; Ata,
2019). Turkgenin her doneminde ayni anlam ve yapiyla kullanilan kelime, Tiirkge
Sozliik'te de ayni sekilde ge¢mektedir (TDK, 2023). Etimolojik sozliiklerde kelime
hakkinda olduke¢a genis agiklamalara yer verilmistir (RXsXnen, 1969; Clauson, 1972; Eren,
1999; Giilensoy, 2007; Tietze, 2016a).

1.1.10. bas barmak/basparmak ‘bas parmak’ Bu kelime grubu, dénem metinlerinden
IML ve MEIde gecmektedir (Battal, 1997; Cihan, 2021). Kelime, Eski Tiirk¢e metinlerinde
tarafimizdan tespit edilememistir. KTS'de de belgelenen bu organ adi, Orta Tiirkgeyle
birlikte metinlerde kullanilmaya baglamistir diyebiliriz (Toparl vd., 2007). DS ve TSde
bu bigimle yer almayan yaps, Tiirkge Sozliik’te ayn1 anlam ve yapiyla kullanimini devam
ettirmektedir (TDK, 2023).

1.1.11. bas koni ‘kafa derisi: Kafa derisini ifade eden bu kelime grubu, dénem
metinlerinden sadece MEI'de tespit edilmistir (Cihan, 2021). Kelime grubu, baska bir
tarihi metnimizde tarafimizdan tespit edilememistir.

1.1.12. begni/beyni/meyin/mini ‘beyin, ilik’: Kelime, Harezm dénemi metinlerinde iig
farkli eserde dort farkli bicimle belgelenmistir. MEI'de begni, IML’de beyni, KE'de ise iki
farkli bigimle meyin/mini bicimleriyle gegmektedir (Battal, 1993; Ata, 1997; Cihan, 2021).
KTS de kelime, beyin, beyni, mey, meyin, meyni, miyin, miyni bicimleriyle tespit edilmistir
(Toparli vd., 2007). EUTS de kelime miyi bicimiyle belgelenmistir (Caferoglu, 2011). TS'de
beyni, beynisi seklinde gecen kelime, Tiirkiye Tiirk¢esinde beyin bigimiyle kullanimini
devam ettirmektedir (TDK, 2019; TDK, 2023). Clauson (1972), kelimenin bircok
bi¢iminin oldugunu belirttikten sonra en eski bigiminin be7ii olmas1 gerektigi goriislinii
savunmuys ve lehcelerdeki bicimleri gostermigtir.
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1.1.13. bil/bél ‘bel’: Dénem metinlerinde gecen organ adlarindan biri de bil/béldir (Yiice,
1993; Ata, 1997; Toparli ve Argunsah, 2008; Ata, 2014). Kelime, Eski Tiirk¢e metinlerinde
de belgelenmistir (Arat, 1979; Gabain, 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu,
2018). KTS de de kelime bel, bil bicimleriyle gegmektedir (Toparl vd., 2007). DS’ de bir¢ok
anlamla bulunup bu anlamla bulunmayan kelime, TS de bil sekliyle kullanilmistir (TDK,
2009; TDK, 2019). Kelime, Tiirkiye Tiirk¢esinde bel bicimiyle varligini siirdiirmektedir
(TDK, 2023).

1.1.14. bikin ‘bel, bogiir’: Kelime, KE, ME ve HS olmak {izere ti¢ farkli donem metninde
tespit edilmistir (Yiice, 1993; Ata, 1997; Hacieminoglu, 2000; Cihan, 2021). Kelime, Eski
Tiirkce metinlerinde de tespit edilmistir (Gabain, 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018). DS’de kelime, bikin, bikim, birbira bigimleriyle, TS de ise yine bikin
bigimiyle gegmektedir (TDK, 2009; TDK, 2019). Kelime, Ttrkiye Tiirk¢esinde kullanimini
yitirmistir. Clauson (1972), kelimenin anlamiyla beraber lehgelerdeki bigimleri (pikkin,
pixti, pixin, bigin, mikin) siralamakla yetinmis, kelimenin etimolojisi hakkinda herhangi
bir yargida bulunmamuigtir. Doerfer (1965) de kelimenin etimolojisine dair bir yargida
bulunmazken Giilensoy (2007), kelimeyi buk-(u)l- ‘bikilmek, burkulmak, toplanmak’
fiiliyle karsilagtirmis ve kelimenin *biki-n seklinde tiiretilmis olabilecegi gorisini
belirtmistir.

1.1.15. bilek ‘bilek’: Kelime, ME, MM, KE ve HS de ge¢mektedir (Yiice, 1993; Ata, 1997;
Hacieminoglu, 2000; Toparli ve Argunsah, 2008; Cihan, 2021). Kelime, Eski Tiirkge
metinlerinden de kullanilmistir (Arat, 1979; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu,
2018; Ata, 2019). DS ve TSde bu anlamiyla tespit edilemeyen kelime, Tiirkce Sozliik’te
ayni yap1 ve anlamla kullanilmaya devam etmektedir (TDK, 2023).

1.1.16. bogaz/boguz ‘bogaz’: Kelime, iki farkli bicimle dénem metinlerinde siklikla
kullanilmigtir (Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparli ve
Argungah, 2008; Ata, 2014; Simsek, 2019). Kelime, Eski Tiirk¢e metinlerinden itibaren
kullanimini stirdiirmektedir (Arat, 1979; Gabain, 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). KTS de sozciik, boguz, bogag, bogar, bovaz seklinde farkll
bicimlerle kullanilmistir (Toparli vd., 2007). TS'de boguz bigimiyle tespit edilen kelime,
Tirkiye Tirkgesinde bogaz seklinde kullanimini siirdirmektedir (TDK, 2019; TDK,
2023). Kelimenin bog- fiil kokiinden -(X)z seklinde tiretildigi, genel goriistiir (Eren, 1999;
Giilensoy, 2007). Clauson (1972) ve Doerfer (1965), kelimedeki ses degisimine (u~a)
dikkat cekmis ve kelimenin farkli lehgelerdeki durumunu géstermistir.

1.1.17. boy/boy(u)n ‘boyun’: Kelime, ‘boyun’ anlaminda iki farkli bigimde dénem
metinlerinde belgelenmistir (Sagol, 1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997;
Hacieminoglu, 2000; Toparli ve Argunsah, 2008; Ata, 2014; Simsek, 2019; Cihan, 2021).
Eski Tirkce ve KTS de de kelime, boyun/boyin bigimiyle mevcuttur (Arat, 1979; Gabain,
2007; Toparli vd., 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). TS'de
bu anlamuyla tespit edilemeyen kelime, Tiirk¢e Sozliik’te ayn1 yap1 ve anlamla kullanimini
stirdiirmektedir (TDK, 2023). Kelimenin boy kokiinden -(X)n ekiyle tiiretildigi agiktr.
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1.1.18. bud/but/but eti ‘baldir, kalga; oyluk eti’: Ug farkli bicimle donem metinlerinde
kullanilan yapi, Eski Tiirk¢e metinlerinden itibaren metinlerimizde kullanilmigtir (Arat,
1979; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Gabain, 2007; Toparli vd., 2007; Caferoglu, 2011;
Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018; Cihan, 2021). TS ve DS de kullanilmayan kelime, Tiirkiye
Tirkgesinde but bicimiyle varligini stirdiirmektedir (TDK, 2023).

1.1.19. bur(u)n ‘burun’ Dénem metinlerinde en yaygin kullanilan organ adlarindandir
(Sagol, 1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparli ve
Argunsah, 2008; Ata, 2014; Cihan, 2021). Eski Tirk¢e ve KTSde de kelime, burun/burn
bicimiyle mevcuttur (Arat, 1979; Gabain, 2007; Toparli vd., 2007; Caferoglu, 2011;
Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). DS’nin 2009 basiminda bu anlamiyla belgelenemeyen
kelime, TDK’nin ¢evrimici sozliiglinde ge¢mektedir (TDK, 2025). Kelime, Tirkiye
Tirkeesinde ayni bi¢im ve anlamla kullanimini stirdirmektedir (TDK, 2023). Eren
(1999), kelimenin diyalektlerdeki bura-, bur- ‘kokmak, koku vermek’ kokiinden -(u)n
ekiyle (bur- + -(u)n) tiretildigini belirtip Tiirkcede organ adi yapmak icin -n ekinin sik
kullanildigini belirtip diger drnekleri de siralar.

1.1.20. ¢igin ‘omuz basiyla boyun arasr: Kelime, dénem metinlerinden sadece MEI'de
belgelenmistir (Cihan, 2021). Kelime, KTSde ¢igin, sigin bicimleriyle Mogolca olarak
isaretlenmistir (Toparli vd., 2007). Kelime, DS de ¢ok farkli bicimlerle ge¢cmektedir (TDK,
2009). TS de ¢igil, ¢igin bicimleriyle belgelenen kelime, Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanimdan
dismistiir (TDK, 2019). Giilensoy (2007), kelimenin Eski Anadolu Tiirkgesi, Cagatay
Tirkgesi ve agizlarda kullanildigini belirtmis, kelimeyi Orta Tiirk¢eye konumlandirmig ve
¢ik ‘dik’ +(i)n seklinde ¢ozlimlemistir. Tietze (2016b), kelimeyi ¢alismasina ¢egin, ¢igin,
¢iyin bicimleriyle almis ve lehgelerdeki kullanimlarini belirtmistir.

1.1.21. ¢iwiin ‘sirt: Kelime, donem metinlerinden sadece MET de tespit edilmistir (Cihan,
2021). Bagka bir yazili metinde kargilagmadigimiz kelime, hapax durumundaki
kelimelerdendir.

1.1.22. deri/teri/tiri ‘deri’: Kelime, ti¢ farkli bicimle donem metinlerinde geger (Sagol,
1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparli ve Argunsah, 2008; Ata, 2014;
Cihan, 2021). deri, tiri bi¢imleri, donem metinlerinden sadece HKTT'de geger (Simsek,
2019). Eski Tiirkcede teri bicimi mevcuttur (Gabain, 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). KTSde deri, teri, tiri bigimleri mevcuttur (Toparli vd.,
2007). DSnin 2019 basiminda bulunmayan kelime, TDK’nin ¢evrimigi sézligiinde deri,
teri bicimleriyle bulunmaktadir (TDK, 2025). TSde belgelenemeyen kelime, Tiirkce
Sozliik’te deri bi¢imiyle glintimiizde de varhigini siirdiirmektedir (TDK, 2023). Kelimenin
etimolojisiyle ilgili farkli gériisler mevcuttur (Clauson, 1972; Eren, 1999; Giilensoy, 2007).

1.1.23. dirnak/tingak/tirnak ‘tirnak’: Sozciik, ddnem metinlerinde ¢ farkl bicimle
belgelenmistir (Sagol, 1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Ata,
2014; Cihan, 2021). Eski Turkcede tiirak, tiriak, tirngak seklinde gecer (Gabain, 2007;
Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). KTS de dirgak, dirnak, firnak bicimleriyle
belgelenmistir (Toparl vd., 2007). Kelime DS’de dinnap, dinnak, dirnah, dirnak, diyak
bigimleriyle, TS'de dirnak, divnak, duynak, tiynak, tuynak seklinde farkli bicimlerle gecer
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(TDK, 2009; TDK, 2019). Sozciik, Tirkiye Tiirkcesinde tirnak bigimiyle kullanimin
sirdirmektedir (TDK, 2023).

1.1.24. dil/til ‘dil: Donem metinlerinde en sik kullanilan organ adlarindan biridir (Sagol,
1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Toparli ve Argunsah, 2008; Ata, 2014; Simsek,
2019; Cihan, 2021). dil bi¢imi, sadece IML’de gecer (Battal, 1997). Eski Tiirkcede t1l, til
bigimiyle mevcuttur (Arat, 1979; Arat, 2006; Gabain, 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). KTS de dil, til seklinde iki farkli bicimle gecer (Toparl vd.,
2007). DS8'nin 2019 basiminda bulunmayan kelime, TDK’nin ¢evrimigi sézliiginde dil
bi¢imiyle bulunmaktadir (TDK, 2025). TS'de bu anlamla belgelenemeyen kelime, Tiirkge
Sozliik’te dil bicimiyle giinimiizde kullanimini devam ettirmektedir (TDK, 2023).
Clauson (1972), kelimeyi c¢aligmasina # bicimiyle almis (d-) degisimine isaret edip
lehgelerdeki durumu gostermistir. Kelimenin ti- ‘demek’ + -/ ekiyle tiiretilmis olmasi,
kuvvetle muhtemeldir (Eren, 1999; Giilensoy, 2007).

1.1.25. dis/tis ‘dis’: Kelime, iki farkli bigimle donem metinlerinde en ¢ok kullanilan organ
adlarindan biridir (Sagol, 1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Toparli ve Argunsah,
2008; Ata, 2014; Cihan, 2021). Eski Tiirkcede tis bicimi gecer (Arat, 1979; Gabain, 2007;
Caferoglu, 2011). KTS de dis, tis seklinde kullanilmistir (Toparlt vd., 2007). DS’nin 2019
basiminda bulunmayan kelime, TDK’nin cevrimici sozligiinde dis, tis bicimleriyle
bulunmaktadir (TDK, 2025). TS'de belgelenemeyen kelime, Tiirkge Sézliik’te dis bigimiyle
gliiniimiizde kullaniminmi devam ettirmektedir (TDK, 2023).

1.1.26. du<a-kar barmak ‘isaret parmagr’: Donem metinlerinden sadece MEI'de
belgelenen yapi, Arapca-Farsca ve Tiirk¢e karisimidir (Cihan, 2021). Kelime grubu, bagka
bir yazili metinde tarafimizdan tespit edilememistir.

1.1.27. dudak/todak/tudak/tutak ‘dudak’ Kelime, dort farkli bicimle donem
metinlerinde belgelenmistir (Sagol, 1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Ata, 2014;
Simsek, 2019; Cihan, 2021). Eski Turkce metinlerinde drin bicimi mevcuttur (Gabain,
2007; Caferoglu, 2011). KTS de dudag, dudak, todak, tudak, tutak bicimleri gecer (Toparlt
vd., 2007). DS’ nin 2019 basiminda bulunmayan kelime, TDK’nin ¢evrimigi sozliigiinde ve
TSde tudak bi¢imiyle bulunmaktadir (TDK, 2025; TDK, 2019). Kelime, Tirkiye
Tirkcesinde dudak bicimiyle kullanimini stirdiirmektedir (TDK, 2023). Kelimenin
etimolojisi agik degildir, konu hakkinda farkli goriisler mevcuttur (Résinen, 1969;
Clauson, 1972; Eren, 1999; Giilensoy, 2007; Tietze, 2016b).

1.1.28. égin/egin, igin, ikin ‘omuz’: Kelime, dort farkli bicimde dénemin farkli
eserlerinde gecmektedir (Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Toparli ve Argunsah, 2008;
Ata, 2014; Simsek, 2019; Cihan, 2021). Kelime, Eski Tirkceden beri kullanilmaktadir
(Arat, 1979; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). KTS de sdzciik,
egin, eyin, igin, iyin, yigin, yin seklinde bir¢ok bicimle belgelenmistir (Toparl vd., 2007).
TS de kelime, egin, eyin seklinde ayn1 anlamla; DS’ de ise egen, egni, egin, éyin seklinde ayni
anlamin yani sira farkli anlamlar1 da ifade edecek sekilde kullanilmigtir (TDK, 2019; TDK,
2009). Turkiye Tiirkcesinde kelimenin kullanimi ortadan kalkmustir. Eren (1999),
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kelimenin eg- kokiinden + -in ekiyle tiiretilmis olabilecegini belirtir. Tietze (2016b),
kelimenin Eski Tiirk¢e egin bicimine isaret etmis, ilk dnliinlin /e/ ile /é/ arasinda
degistigini vurgulamistir.

1.1.29. el/el(i)g/il/ il(i/il)g ‘el’: Donem metinlerinde en sik kullanilan organ adlarindan
biridir. S6zctik, dort farkli bicimde belgelenmigtir (Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997;
Hacieminoglu, 2000; Toparli ve Argunsah, 2008; Ata, 2014; Simsek, 2019; Cihan, 2021).
Kelime, Orhon Yazitlarr'nda elig ‘el’, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii'nde ilig 2. el’ seklinde
belgelenmistir (Caferoglu, 2011; Tekin, 2014). Kelime, Karahanli Tiirk¢esi metinlerinden
itibaren el~elig seklinde iki bi¢imle de kullanilmaya baglanmustir (Arat, 1979; Arat, 2006;
Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). KTS de de kelime e, il seklinde iki farkl sekilde
kullanilmistir (Toparli vd., 2007). DS ve TS de bu anlamiyla bulunmayan kelime, Tiirkce
Sozliik’te el seklinde temel anlaminin yani sira bir¢ok yapi, yan ve mecaz anlamlarla
varhigini siirdiirmektedir (TDK, 2023).

1.1.30. emgen tis ‘siit disi’: Bu kelime grubu, sadece MEI'de gegmektedir (Cihan, 2021).
Kelime grubu, bagka bir yazili metinde tarafimizdan tespit edilememistir.

1.1.31. erefiek/ernek ‘parmak, parmak ucu’: Kelime, iki farkli bicimle dért farkli metinde
belgelenmistir (Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Gabain, 2007; Simsek, 2019). Kelime,
Eski Tirkce metinlerinde de gegmektedir (Arat, 1979; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018). Kelimenin kullanimi, Eski ve Orta Tiirkge metinleriyle sinirh kalmustir.

1.1.32. iley tis ‘6n dis™: Iki farkli kelime seklinde dénem metinlerinde bulunan kelime
grubu, bu sekliyle sadece METI'de tespit edilmistir (Cihan, 2021).

1.1.33. irin ‘dudak’: Kelime, dénem metinlerinde tek bi¢imle belgelenmistir (Ata, 1997;
Hacieminoglu, 2000; Simsek, 2019). ). Kelime, Eski Tiirk¢e metinlerinde de gegmektedir
(Caferoglu, 2011; Gabain, 2007; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). KTS de ise sozcik, erin,
irin seklinde iki farkli bicimde ge¢mektedir (Toparl vd., 2007). DS ve TS de bulunmayan
kelime, Tiirkiye Turkcesinde de kullanimdan kalkmustir. Clauson (1972), kelimeyi
caligmasina érin bigimiyle almus, farkli kullanimlarini siralamis (érin, erin, irin), kelimenin
bazen ‘alt dudag’ ifade edecek sekilde kullanildigini belirtmis, ¢agdas ve tarihi
lehgelerdeki kullanimlarini gostermistir.

1.1.34. irkmek eti ‘kal¢ca’: Kelime grubu, dénem metinlerinden sadece ME’de tespit
edilmigtir (Ytce, 1993). Bu yap1 ve anlamla kelime grubu, bagka bir yazili metinde
tarafimizdan belgelenememistir.

1.1.35. kol ‘kol, el, 6n but’: Temel organ adlarindan biri olan kelime, ddnem metinlerinde
sik¢a kullanilmigtir (Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparl: ve
Argunsah, 2008; Ata, 2014; Simsek, 2019; Cihan, 2021). Eski Tiirk¢e metinlerinde ve
KTSde de geger (Gabain, 2007; Toparli vd., 2007; Caferoglu, 2011). DSnin 2019
basiminda bulunmayan kelime, TDK’nin ¢evrimi¢i sozligiinde bu anlamla
bulunmaktadir (TDK, 2025). TS’de ‘el’ anlamiyla bulunan kelime, Tiirkge Sozliik’te temel
anlaminin yani sira mecaz ve yan anlamlarla da kullanimini devam ettirmektedir (TDK,
2019; TDK, 2023).
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1.1.36. koltuk ‘omuz baslarinin altinda, kolun gévde ile birlestigi yer, koltuk altr’: Kelime,
dénem metinlerinden KE, NF ve MEI'de ge¢mektedir (Ata, 1997; Ata, 2014; Cihan, 2021).
Kelime, Eski Tiirk¢ede de mevcuttur (Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018).
Kelime, KTS de koldug, koltik, koltuk seklinde farkli bicimlerle kullanilmigtir (Toparl vd.,
2007). Bu anlamla DS ve TSde bulunmayan kelime, Tiirkge Sozliik’te ayni anlam ve
yapiyla kullanimini siirdiirmektedir (TDK, 2023). Kelimenin etimolojisi agik olmamakla
birlikte kol+t:k seklinde tiiretilmis olmalidir.

1.1.37. kobek ‘gobek’: Kelime, ddnem metinlerinden IML, MEI ve MM’de gegmektedir
(Battal, 1993; Toparli ve Argungah, 2008; Cihan, 2021). Eski Tiirk¢e metinlerinde kindik
seklinde karsiligi bulunan kelime, KTSde gobek, kébek bicimleriyle mevcuttur (Toparl
vd., 2007; Caferoglu, 2011). Bu anlamiyla DS ve TS’de bulunmayan kelime, gébek bigimiyle
temel anlaminin yani sira bir¢ok yan ve mecaz anlamla da Tirkiye Tiirk¢esinde
kullanimini stirdiirmektedir (TDK, 2023). Kelimenin etimolojisi hakkinda farkl: goriisler
mevcuttur ancak genel kani, kelimenin *kdp+ek kiicliltme ekiyle olusturulmus oldugu
yoniindedir (Résanen, 1969; Clauson, 1972; Eren, 1999, 157; Giilensoy, 2007).

1.1.38. kog(ii)s/kogiiz/kokiiz ‘goglis: Donem metinlerinde {i¢ farkli bi¢imle kullanilan
kelime, en sik kullanilan organ adlarindan biridir (Sagol, 1993; Yiice, 1993; Ata, 1997;
Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparli ve Argunsah, 2008; Ata, 2014; Simsek, 2019;
Cihan, 2021). Kelime, Eski Tiirk¢ce metinlerinde de gegmektedir (Arat, 1979; Arat, 2006;
Gabain, 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). Sézciik, KTSde
de koks, kogiis, koks, koviis seklinde farkli bicimlerle belgelenmistir (Toparli vd., 2007).
DS8’nin 2009 basiminda ve TSde bu anlamiyla bulunmayan kelime, TDK’nin ¢evrimigi
Derleme Sozliigii'nde gokiiz <ET kaogiiz: gogiis || gosg + || goys seklinde agiklanmistir (TDK,
2025). Kelime, Tiirk¢e Sozliik’'te gogiis seklinde varligini stirdiirmektedir (TDK, 2023).

1.1.39. k6n ‘deri, gén’: Kelime, yedi farkli donem metninde belgelenmistir biridir (Sagol,
1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Ata, 2014; Simsek, 2019; Cihan, 2021). Kelime,
Eski Tiirk¢e ve KTS’de de ayni anlam ve yapiyla gegmektedir (Caferoglu, 2011; Toparl
vd., 2007; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). Kelime, DS, TS ve Tiirkge Sozliik’te gon ‘islenmis
deri; kdsele; ham kdsele; deri; hayvan derisi’ anlamlariyla varligini sirdiirmektedir (TDK,
2009; TDK, 2019; TDK, 2023).

1.1.40. kot ‘got’: Kelime, donem metinlerinden sadece ME’de belgelenmistir (Yiice, 1993).
Eski Tiirk¢e metinlerinden sadece DLT de gegen kelime, KTS de kit, kot, kitgek seklinde
farkli bigimlerle tespit edilmistir (Toparl vd., 2007; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). TS'de
bu anlamla bulunmayan kelime, DS'de yakin anlamla gét ‘1. arka, sirt’ seklinde
bulunmaktadir (TDK, 2009). Sozciik, Tiirk¢e Sozliik'te got bigimiyle gliniimiizde de
kullanimini devam ettirmektedir (TDK, 2023).

1.1.41. k6z ‘g6z’ : Dénem metinlerinde en sik kullanilan organ adlarindan birisi de kéz’diir
(Ytice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparl: ve Argunsah, 2008; Ata,
2014; Simsek, 2019; Cihan, 2021). Kelime, Eski Tirkce metinlerinde de sikca
kullanilmistir (Arat, 1979; Arat, 2006; Gabain, 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve
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Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). KTS de s6zciik, temel anlaminin yani sira yan anlamlarla da
gecmektedir (Toparli vd., 2007). TS ve DS’de bu anlamiyla yer almayan kelime, bir¢cok
anlam ve birlesik yapiyla birlikte belgelenmigstir (TDK, 2009; TDK, 2019). Kelime, Ttirkiye
Tirkgesinde ‘gdz’ temel anlaminin yaninda bir¢ok mecaz ve yan anlamla birlikte
kullanilmis, bir¢ok kelime grubuyla da kullanilarak anlam genislemesine ugramistir
(TDK, 2023). Giilensoy (2007), kelimenin Eski ve Orta Tiirk¢ede kullanildigini belirtmis
ve kelimeyi <*k0:-z seklinde isaretlemistir.

1.1.42. koz aki ‘g6z aki, goziin beyaz kismi: Bu kelime grubu, dénem metinlerinden
sadece MElde tespit edilmistir (Cihan, 2021). Eski ve Orta Tirkce metinlerinde
tarafimizdan tespit edilemeyen kelime grubu, DS ve TS'de de belgelenememistir. Yapi,
Tirkiye Tiirkgesinde goz ak: ‘géz yuvarimin digini saran, katilgan dokudan olusmus,
dayanikli beyaz ceper, sert tabaka’ seklinde varligini stirdiirmektedir (TDK, 2023).

1.1.43. koz bebegi ‘g6z bebegi’: Bu kelime grubu da yine donem metinlerinden sadece
METde belgelenmistir (Cihan, 2021). Eski ve Orta Tirk¢e metinlerinde tarafimizdan
belgelenemeyen kelime grubu, DS ve TSde de bulunmamaktadir. Yapi, Tiirkiye
Tiirkgesinde goz bebegi ‘gozde irisin ortasinda bulunan, 15181 azligina veya ¢okluguna
gore biylyiip kiigiilen yuvarlak delik; bebek’ seklinde kullanimini devam ettirmektedir
(TDK, 2023).

1.1.44. kulak ‘kulak’: Harezm Tiirk¢esi metinlerinde en sik kullanilan organ adlarindan
birisi de kulak’tir (Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparl: ve
Argunsah, 2008; Ata, 2014; Simsek, 2019; Cihan, 2021). Kelime, Orhon Yazitlar’nda
kulkak, EUTS de kulak, kulgak, kulkak seklinde belgelenmistir (Caferoglu, 2011; Tekin,
2014). Karahanh Tiirkcesi metinlerinde de kelime, kulak, kulgak, kulkak, kulxak seklinde
farkli bicimlerle belgelenmistir (Arat, 1979; Arat, 2006; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018;
Ata, 2019). Orta Tirkge metinleriyle birlikte kelimenin kulag/kulak bigimine evrildigini
soyleyebiliriz (Toparli vd., 2007). TS’de kelime, kula/ bigimiyle gecen kelime, Tiirkiye
Tirkgesinde kulak seklinde varligini siirdiirmektedir (TDK, 20192715; TDK, 20232148).
Kelimenin etimolojisi agik degildir ancak genel goriis, kelimenin *kul- ‘isitmek’ fiil
kokiine -gak, -ak ekiyle tiiretilmis olabilecegi yoniindedir (Eren, 1999; Giilensoy, 2007).

1.1.45. leb ‘dudak’ Kelime Farscadir ve doénem metinlerinden sadece ME’de
belgelenmistir (Yiice, 1993).

1.1.46. lika ‘yliz, ¢ehre’: Kelime Arapgadir, KE ve NFde belgelenmistir (Ata, 1997; Ata,
2014).

1.1.47. orta barmak ‘orta parmak’: Kelime grubu, dénem metinlerinden IML, KE ve
MET de tespit edilmistir (Ata, 1997; Battal, 1997; Cihan, 2021). Eski Tiirk¢e metinlerinde
tarafimizdan belgelenemeyen kelime, KTSde ayni bicimle ge¢mektedir (Toparli vd.,
2007). DS ve TS de belgelenemeyen kelime grubu, Tiirk¢e Sozliik’te orta parmak seklinde
giniimiizde de kullanimin: siirdiirmektedir (TDK, 2023).

1.1.48. sakak ‘cene, cene altr’: Dénem metinlerinde gecen bir diger organ adi da sakak
kelimesidir (Hacieminoglu, 2000). Kelime, DLT ve KTS'de de gegmektedir (Toparli vd.,
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2007; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). TSde sakak ‘cenenin altindaki sarkik et, gerdan’
seklinde gecen kelime, Tiirkce Sizliik’te sakak ‘gene altr’ anlamiyla gliniimiizde de
kullanimini devam ettirmektedir (TDK, 2019; TDK, 2023). Eren (1999), calismasinda
kelimenin etimolojisi hakkinda dogrudan bir agiklama yapmamis, kelime hakkindaki
gortisleri siralamustir.

1.1.49. ser ‘bag’: Kelime Farscadir ve donem metinlerinden sadece HS de tespit edilmistir
(Hacieminoglu, 2000).

1.1.50. sadr ‘goglis: Kelime Arapgadir ve donem metinlerinden sadece HSde
belgelenmistir (Hacieminoglu, 2000).

1.1.51. sine ‘g6giis, sine’: Kelime Farscadir ve donem metinlerinden sadece MM’de tespit
edilmigstir (Toparli ve Argunsah, 2008).

1.1.52. ten/tin ‘ten, beden’: Kelime Farscadir ve donem metinlerinde sik¢a kullanilmigtir
(Sagol, 1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparli ve
Argungah, 2008; Ata, 2014; Simgek, 2019; Cihan, 2021).

1.1.53. tirsek ‘dirsek’: Kelime HKT, KE, MEI, MM ve NF olmak iizere bes farkli donem
metninde tespit edilmistir (Sagol, 1993; Ata, 1997; Argunsah ve Toparli, 2008; Ata, 2014;
Cihan, 2021). Kelime, DLT’de tirsgek bicimiyle gecer (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018).
KTS de dirsek, tirsek seklinde iki farkli yazimla mevcuttur (Toparli vd., 2007). DS ve TS de
bu anlamiyla bulunmayan kelime, Tirkiye Tiirkcesinde dirsek bicimiyle kullanimini
devam ettirmektir (TDK, 2023). Clauson (1972), kelimenin etimolojisinin agik olmadigini
belirtmis ve lehgelerdeki durumlarini géstermistir.

1.1.54. tiz ‘diz’: Kelime, donem metinlerinde sik¢a kullanilan organ adlarindandir (Ytice,
1993; Ata, 1997; Hacieminoglu, 2000; Ata, 2014; Simsek, 2019; Cihan, 2021). Eski Tiirkge
metinlerinde diz, tiz seklinde iki farkl bigimle gecer (Arat, 2006; Gabain, 2007; Caferoglu,
2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). KTS de diz, tiz, tizgi seklinde belgelenmistir (Toparl
vd., 2007). TS ve DS ’nin 2009 basiminda bulunmayan kelime, TDK’nin ¢evrimici Derleme
Sozliigiinde diz ‘diz’ seklinde mevcuttur (TDK, 2025). Kelime, Tirkiye Tiirk¢esinde diz
bicimiyle kullanimini siirdiirmektedir (TDK, 2023).

1.1.55. tds ‘gogiis, dos’: Kelime, ii¢ farkli donem metninde tespit edilmistir (Battal, 1997;
Hacieminoglu, 2000; Cihan, 2021). DLT’de de tds bigimiyle geger (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018). KTS de dés, dds, tos seklinde ti¢ farkl bi¢imle belgelenmistir (Toparh
vd., 2007). DS, TS ve Tiirkce Sozliik’te de dos bigcimiyle belgelenen kelime, gliniimiizde
kullanimini devam ettirmektedir (TDK, 2009; TDK, 2019; TDK, 2023).

1.1.56. tiimgiik ‘erkek memesi: Kelime, donem metinlerinden sadece IML’de tespit
edilmigtir (Battal, 1997). Baska bir yazili metnimizde kelime, tarafimizdan tespit
edilememistir. Bu nedenle hapax durumundaki kelimelerden oldugunu séylemek
mimkiindiir.

1.1.57. tiip tis ‘az1 disi: Bu kelime grubu, dénem metinlerinden sadece MEIde
belgelenmistir (Cihan, 2021).
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1.1.58. uga ‘arka, kuyruk sokumu, sirt, bel’: Kelime KE, HS, HKTI olmak {izere ii¢ farkli
dénem metninde geger (Ata, 1997; Hacieminoglu, 2000; Simsek, 2019). Eski Tiirk¢ede ve
KTSde de aymi bicimle mevcuttur (Toparli, 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018). Kelime, DS’de uca ‘1. but, 2. oturak yeri’, TS'de uca ‘oturak yeri, kig,
sagri’ seklinde gecer (TDK, 2009; TDK, 2019). Tirkiye Tiirk¢esinde de kelime, uca
‘kuyruk sokumu kemigi’ seklinde varligini stirdiirmektedir (TDK, 2023).

1.1.59. yanak/yafigak ‘yanak’: Kelime, iki farkli bigimle donem metinlerinde geger (Yiice,
1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Cihan, 2021). DLT"de yayak bigimiyle
mevcuttur (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). Kelime, KTS'de yaal, yaak, yanak, yangak
bicimleriyle belgelenmistir (Toparh vd., 2007). TS ve DS 'nin 2009 basiminda bulunmayan
kelime, TDK’nin ¢evrimici Derleme Siozliigiinde yanak ‘yanak’ seklinde mevcuttur (TDK,
2025). Kelime, Tiirkiye Tiirk¢esinde yanak bi¢imiyle kullanimini siirdiirmektedir (TDK,
2023). Giilensoy (2007), kelimeyi <yan[/ng]+(¢)ak ‘kiiglltme ya da pekistirme anlami
veren ek’ seklinde ¢6ziimlemistir.

1.1.60. yin ‘viicut, viicudun esasini olusturan pargalardan her biri; deri, cilt’: Kelime, KE
ve HKT de belgelenmistir (Sagol, 1993; Ata, 1997). Eski Tiirk¢e metinlerinde de geger
(Gabain, 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). Kelimenin kullanimi, Eski
ve Orta Tiirkce metinleriyle sinirli kalmistir.

1.1.61. yiiz ‘yiiz, cehre’: Donem metinlerinde en sik kullanilan organ adlarindan biridir
(Sagol, 1993; Yiuce, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Haciosmanoglu, 2000; Toparli ve
Argunsah, 2008; Ata, 2014; Simsek, 2019; Cihan, 2021). Eski Tiirkce ve KTS'de de sik¢a
gecer (Arat, 1979; Gabain, 2007; Toparli vd., 2007; Caferoglu, 2011; Tekin, 2014; Ercilasun
ve Akkoyunlu, 2018). DS’ nin 2009 basiminda ve TS de bu anlamiyla bulunmayan kelime,
TDK’nin ¢evrimici Derleme Sézliigii'nde yiiz ‘yiiz, gehre’ seklinde mevcuttur (TDK, 2025).
Kelime, Tiirkce Sézliik'te varligini siirdiirmektedir (TDK, 2023). Giilensoy (2007),
kelimeyi ¢alismasinda < *yiiz [<*yii-/*ii- ‘yayilmak’+-z ‘fiilden ad yapan ek’ (]J. Jamilton,
IKPO, 239)] < *yiir, z seklinde ¢dziimlemistir.

1.2. i¢ Organlar

1.2.1. bagarsuk/bagirsuk ‘bagirsak’: Kelime, NF, HKT ve MEI'de tespit edilmistir (Sagol,
1993;  Eckmann, 2014; Cihan, 2021). Kelime, Eski  Turkcede de
bagarsuk/bagirsak/bagirsuk/bagursak seklinde farkli bicimlerle kullanilmistir (Gabain,
2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). KTS'de ise kelime,
bagirsak ‘1. bagirsak, 2. ciger’ anlamlariyla belgelenmistir (Toparli, 2007). S6zciik, DS’de
¢ok farkli bicimlerle gegmektedir (TDK, 2009). Kelimenin kullanimi, gliniimiizde bagirsak
seklinde devam etmektedir (TDK, 2023). Kelime, bagir isim govdesinden +suk ekiyle
(bagir+suk) tiretilmistir (Tietze, 2016a).

1.2.2. bagir ‘ciger, gogiis: Donem metinlerinde en ¢ok kullanilan organ adlarindan birisi
de bagir kelimesidir (Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparli ve Argunsah,
2008; Eckmann, 2014; Simsek, 2019; Cihan, 2021). Kelime, Eski Tiirk¢e metinlerinde
bagar/bagir bigimleriyle belgelenmistir (Arat, 1979; Gabain, 2007; Caferoglu, 2011;
Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). KTSde ise bagir ‘gogiis, ciger, karaciger’ anlamlariyla
https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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geemektedir (Toparh vd., 2007). TS'de bagir ‘1. gogiis, sine, ciger’ seklinde gegen kelime,
Tiirkge Sozliik’te bu anlamin yani sira farkli anlamlarla da kullanilmaya devem etmektedir
(TDK, 2019; TDK, 2023).

1.2.3. bag tamar1 ‘bag damarr’: Bu kelime grubu, donem metinlerinden sadece MEI'de
tespit edilmigtir (Cihan, 2021). Kelime grubu, bagka bir tarihi metnimizde tarafimizdan
tespit edilememistir.

1.2.4. bikin i¢i ‘legen kemiginin cevreledigi organlar: Bu kelime grubu, dénem
metinlerinden sadece MEI'de tespit edilmistir (Cihan, 2021).

1.2.5. bogaz uc1 ‘bogaz ucu, girtlak’: Bu kelime grubu, donem metinlerinden sadece
METde tespit edilmistir (Cihan, 2021). TS’de bu anlami karsilayacak bogazlagi, bogazlagu,
bogazlavu, bogazlagu diidiigii bigimleri mevcuttur ancak bu yapiyla kelime grubu, baska
bir yazili metinde tarafimizdan tespit edilememistir (TDK, 2019).

1.2.6. bogrek ‘bobrek’: Kelime, donem metinlerinden sadece MEI'de ge¢gmektedir (Cihan,
2021). Kelime, Eski Tiirk¢e metinlerinde bu bigimle tarafimizdan tespit edilememistir.
DLT de kelime, bogiir ‘bobrek’ seklinde gecer (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). KTSde
kelime, ayni anlam ve farkli yapilarla (bégrek, borek, biigrek, biikrek) bulunmaktadir
(Toparl vd., 2007). Kelime, DS’de de bogrek bi¢ciminde ge¢mektedir (TDK, 2009). TS'de
bogrek, bogrik bigiminde gegen kelime, Tiirkiye Tiirk¢esinde bobrek bi¢imiyle kullanimini
stirdiirmektedir (TDK, 2019; TDK, 2023). Kelime, Eski Ttirk¢e bigiir kelime govdesine (-
e)k kiigiiltme ekiyle tiiretilmistir (Eren, 1999; Tietze, 2016a). Clauson (1972), kelimenin
kokeni hakkinda bir yargida bulunmamus, farkli lehgelerdeki bigimleri calismasinda
siralamis, bogrek biciminin 19. ylizyila kadar kullanildigini, daha sonra yerini bébrek
bi¢imine biraktigini vurgulamistir.

1.2.7. eyegii eti ‘bogir: Bu kelime grubu, donem metinlerinden sadece MEIde
belgelenmistir (Cihan, 2021). Yapi, bagka bir yazili metinde tarafimizdan tespit
edilememistir.

1.2.8. kar(1)n ‘insan ve hayvanlarda gévdesinin kaburga kenarlarindan kasiklara kadar
olan 6n bolgesi: Dénem metinlerinde en sik kullanilan organ adlarindan biri de karin
kelimesidir (Ytice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Toparli ve
Argungah, 2008; Ata, 2014; Simgek, 2019; Cihan, 2021). Kelime, Eski Tiirk¢e metinlerinde
ve KTS de de sikga kullanilmistir (Arat, 1979; Arat, 2006; Gabain, 2007; Toparl vd., 2007;
Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). DSnin 2019 basiminda
bulunmayan kelime, TDK’nin ¢evrimici sozliigiinde bu anlamla bulunmaktadir (TDK,
2025). TS’de ‘mide’ anlamiyla gegen kelime, Tiirkiye Tiirkgesinde de aynianlam ve yapryla
varligini stirdiirmektedir (TDK, 2019; TDK, 2023). Kelimenin koékeni hakkinda farkli
goriisler mevcuttur (Eren, 1999). Giilensoy (2007), kelimeyi <kar ‘omuz, kolun st kismr’
(EUTS, 166) + (1)n seklinde ¢6ziimlemistir.
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1.2.9. karin icindeki nérse ‘bagirsak’ ‘Bagirsak’ anlaminda kullanilan bu kelime grubu,
dénem metinlerinden sadece MEI'de ge¢gmektedir (Cihan, 2021). Kelime grubu, bu haliyle
baska bir yazili metinde tarafimizdan tespit edilememistir.

1.2.10. kizil bogaz ‘yemek borusu’ ‘Yemek borusu'nu ifade eden yapi, sadece MEIde
belgelenmistir (Cihan, 2021). Kelime grubu, bagka bir yazili metinde tarafimizdan tespit
edilememistir.

1.2.11. kol eti ‘kas, adale Kelime grubu, dénem metinlerinden sadece MEIde
belgelenmistir (Cihan, 2021). Diger yazili metinlerimizde kelime grubu, tespit
edilememistir.

1.2.12. kursak ‘kursak, mide’: Kelime, alt1 farkli donem metninde tespit edilmistir (Yiice,
1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Hacieminoglu, 2000; Ata, 2014; Cihan, 2021). Eski Tiirkce
metinlerinde kelime, kurugsak bicimiyle belgelenmistir (Gabain, 2007; Caferoglu, 2011;
Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). KTS de kelime, kursak bicimiyle gecer (Toparli vd., 2007).
D8 nin 2019 basiminda bu anlamiyla bulunmayan kelime, TDK’nin ¢evrimig¢i sézliigiinde
bulunmaktadir (TDK, 2025). TS ve Tiirkce Sozliik'te kelime, kursak bigimiyle
belgelenmistir (TDK, 2019; TDK, 2023). Giilensoy (2007), kelimeyi <OT. kog ‘gdze veya
yemege diisen cer ¢op, pislik’ (DLT) + ur-sak ‘pisligin toplandigy yer’ [> korugsak >
korusak > kurusak > kursak] seklinde ¢oztimlemistir.

1.2.13. magz ‘beyin, dimag’: Kelime Farscadir ve HS de belgelenmistir (Hacieminoglu,
2000).

1.2.14. me‘de ‘mide’: Kelime Arapgadir, KE’de tespit edilmistir (Ata, 2014).

1.2.15. ofken/opke ‘akciger’: Kelime, donem metinlerinden IML ve MEDde iki farkli
bicimle belgelenmistir (Battal, 1997; Cihan, 2021). Kelime, Eski Tiirk¢ce metinlerinde dpke,
dvke seklinde gegcmektedir (Gabain, 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018).
KTS de kelime dpke, dpkii, 6yke bicimleriyle karsilanmistir (Toparl vd., 2007). TS'de bu
anlamla belgelenemeyen kelime, DS’de 6hbe, ok, dpge, pke bicimleriyle mevcuttur (TDK,
2009).

1.2.16. 6mgen/6mgiin (tamar) ‘sah damari, sah damarinin iki tarafinda olan damar’
Kelime HKT, KE ve MET'de iki farkli bicimle belgelenmistir (Sagol, 1993; Ata, 1997; Cihan,
2021). Kelime, Eski Tiirk¢e metinlerinde de ge¢mektedir (Gabain, 2007; Caferoglu, 2011;
Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). Kelimenin kullanimi Eski ve Orta Tiirk¢e metinleriyle
sinirh kalmistir.

1.2.17. 6t ‘safra, aciik’: Kelime, ti¢ farkli ddnem metninde belgelenmistir (Battal, 1997;
Hacieminoglu, 2000; Cihan, 2021). Eski Tirk¢e de aymi bigimle gecer (Gabain, 2007;
Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). Kelime, KTS de dd, 6t seklinde iki farkli
bicimde belgelenmistir (Toparli vd., 2007). DS’de 4t 2. ylirek, kalp” anlamiyla bulunan
kelime, Tiirkiye Tirkgesinde dd ‘safra’ seklinde kullanimini devam ettirmektedir (TDK,
2009; TDK, 2023).
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1.2.18. 6z ‘yiirek ve karnin i¢indeki nesne’: Donem metinlerinden MEI'de gegen kelime,
Eski Tiirk¢e metinlerinde de bu anlamiyla sadece DLT de tespit edilmistir (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018; Cihan, 2021). Kelime DS, TS ve Tiirk¢e Sozliik’te bircok anlamla bulunsa
da bu anlamuyla tespit edilememistir (TDK, 2009; TDK, 2019, TDK, 2023). Kelimenin bu
anlamiyla kullanimi, Eski ve Orta Tiirkce metinleriyle sinirli kalmistir.

1.2.19. safra ‘safra, 6d: Kelime Arapgadir ve donem metinlerinden sadece HSde
belgelenmistir (Hacieminoglu, 2000).

1.2.20. sarkanak ‘iskembe, iskembenin bir parcast’: Kelime, donem metinlerinden sadece
METde tespit edilmistir (Cihan, 2021). DLTde sarkinuk, sarkiyuk bicimleriyle geger
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). TS ve Tiirkge Sozliik’te bulunmayan kelime, en yakin
anlamla DS'de sarkanak, sarkinak ‘3. iskembenin bir parcasi, sirden’ seklinde
bulunmaktadir (TDK, 2009).

1.2.21. sifigir ‘sinir’s HKTI, HS, KE, MEI olmak tizere dort farkli donem metninde tespit
edilmistir (Ata, 1997; Hacieminoglu, 2000; Simsek, 2019; Cihan, 2021). Kelime, Eski
Tirk¢e metinlerinde de ge¢mektedir (Gabain, 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018). KTS de sozciik, ayni yapiyla belgelenmistir (Toparl: vd., 2007). DS’ nin
2019 basiminda bu anlamiyla bulunmayan kelime, TDK’nin ¢evrimici sozliiglinde
bulunmaktadir (TDK, 2025). TS de ge¢meyen kelime, Tiirkiye Tiirk¢esinde bu anlaminin
yani sira bircok anlamla da kullanimini devam ettirmektedir (TDK, 2023). Eren (1999),
kelimenin tarihi donemlerde ve lehgelerdeki durumunu &zetlemis, etimolojisinin belli
olmadigini belirtmistir.

1.2.22. tamar/tamur/tamir/timur ‘damar’ Kelime, ddnem metinlerinde doért farkl
bigimde tespit edilmistir (Sagol, 1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Ata, 2014;
Simsek, 2019; Cihan, 2021). S6zcik, Eski Turkce metinlerinde de (tamar, tamr, tamur,
timir) siklikla kullanilmigtir (Arat, 1979; Gabain, 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). KTSde tamar, tamar, tamir, tamur bigimleriyle gecer
(Toparli vd., 2007). TS ve DS 'nin 2009 basiminda bulunmayan kelime, TDK’nin ¢evrimici
Derleme Sozliigiinde tamar ‘damar’ seklinde agiklanmistir (TDK, 2025). Tirkiye
Tirkcesinde damar bicimiyle kelimenin kullanimi devam etmektedir (TDK, 2023).
Kelimenin tam- ‘damlamak, sizlamak’ fiil kékiinden tiiremis olabilecegi goriisii yaygindir
(Clauson, 1972; Eren, 1999; Tietze, 2016b).

1.2.23. yiirek ‘kalp, yiirek’: Donem metinlerinde en sik kullanilan organ adlarindan biridir
(Sagol, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Haciosmanoglu, 2000; Toparli ve Argunsah, 2008;
Ata, 2014; Simgek, 2019; Cihan, 2021). Eski Tirkce ve KTSde de geger (Arat, 1979;
Gabain, 2007; Toparli vd., 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). DS'de
‘karin, mide, bagirsak’, TSde ‘mide’ anlamiyla belgelenen kelime, TDK’nin ¢evrimigi
Derleme Sozliigiinde ‘yurek’ anlamiyla da gecer (TDK, 2025; TDK, 2009; TDK, 2019).
Kelime, Tirkiye Tiirkgesinde ‘yiirek’ temel anlaminin yani sira yan ve mecaz anlamlarla
da kullanimini siirdiirmektedir (TDK, 2023). Kelimenin etimolojisi hakkinda farkli
goriisler mevcuttur. Gilensoy (2007), kelimeyi <*yiir *i¢, 6z, benlik’+(e)k, Eren (1999),
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yiir- ‘hareket etmek’+-(e)k seklinde c¢oziimlemistir. Tietze (2019), kelimenin Eski
Tirk¢eden giiniimiize kullanimlarini géstermistir. Clauson (1972), kelimeyi Mogolca
ciriige(n), ciirtige(n), ciriike(n) bi¢imleriyle iliskilendirmis, kelimenin tarihi lehgelerdeki
kullanimlarini agiklamigtir.

1.2.24. yiirek tamar1 ‘kalp damarr’: Kelime grubu, donem metinlerinden sadece HKT,
HKTI ve METde geger (Sagol, 1993; Simsek, 2019; Cihan, 2021).

1.3. Kemik ve Eklem Adlar:

1.3.1. ang/en/engek/ ing/inek ‘gene, avurt: ‘Cene, avurt’ anlamindaki kelime, donem
metinlerinde bes farkli sekilde belgelenmistir (Sagol, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997;
Hacieminoglu, 2000; Ata, 2014; Cihan, 2021). Kelime, Eski Tiirk¢ce metinlerinde de
gecmektedir (Arat, 1979; Arat, 2006; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018).
KTS de kelime, efi, enek bicimleriyle mevcuttur (Toparli vd., 2007). DS de egek ‘alt cene
kemigi’ seklinde belgelenmistir (TDK, 2009). Tirkiye Tiirk¢esinde kullanimdan diigen
kelime, TS'de efick ‘1. cene, cene kemigi, 2. gerdan’ seklinde ayni anlam ve yapiyla
belgelenmistir (TDK, 2019). Giilensoy (2007), kelimeyi <*ey ‘yanak’ + (e)k, Eren (1999)
ise ‘Eski Tirk diyalektlerinde ‘yanak’ olarak kullanilan ey adindan -k kiigliltme ekiyle
yapimis: ey+-(e)k’ seklinde ¢ozlimlemistir. Tietze (2016a), kelimeyi ¢aligmasina enek
‘cene’ seklinde almig ve Eski Tiirkce eyek bicimini gostermistir.

1.3.2. asuk ‘asik kemigi’: S6zciik, donem metinlerinden sadece HKTT'de belgelenmistir
(Simgek, 2019). Eski Tirkce metinlerinde tespit edemedigimiz kelime, Orta Tirkee
metinlerinde kullanilmaya baslanmistir. Kelime, KTS'de agik/asuk ‘topuk kemigi, asik’
seklinde ge¢mektedir (Toparlt vd., 2007). DS’'de assig/assih/assik/asuli/asuk bicimleriyle
tespit edilen kelime, Tiirkce Sozliik’te astk kemigi 2. Insanin ayak bilegindeki ¢ikintili
kemik; agik, kap’ seklinde kullanimini devam ettirmektedir (TDK, 2009; TDK, 2023).

1.3.3. bagamak ‘eklem’: Bu kelime, dénem metinlerinden sadece HKTTde tespit
edilmigtir (Simsek, 2019). Bu metin disinda kelime, herhangi bir yazili metnimizde
tarafimizdan tespit edilememistir. Bu nedenle kelimenin hapax durumundaki
kelimelerden oldugunu séylemek miimkiindiir.

1.3.4. bakacuk ‘ege kemikleri ile kol arasindaki kemik pargas’> Kelime, donem
metinlerinden sadece MEI'de tespit edilmistir (Cihan, 2021). Dilimizde kelimenin
belgelendigi diger metinse DLT’dir. Kelime, DLT de baka ‘kolun et kismr’, baka¢uk
‘baka’nin kii¢tiltme bi¢imi’ seklinde agiklanmigtir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). MEI'de
belgelenene kadar kelimenin hapax durumundaki kelimelerden oldugunu soylemek
mumkiindir.

1.3.5. barmak siifgiiki ‘parmak kemigi’: Bu kelime grubu, dénem metinlerinden sadece
MET de tespit edilmistir (Cihan, 2021).

1.3.6. bas sagraki/bas sagrag@ ‘bascanagi, kafatasr’: Bu kelime grubu, donemin sozliikleri
olan IML ve MEI'de tespit edilmistir (Battal, 1997; Cihan, 2021). Kelime grubu da bagka
bir tarihi metnimizde tarafimizdan tespit edilememistir.
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1.3.7. burun yumsak: ‘burnun yumusak kismr1’: Bu kelime grubu, ddnem metinlerinden
sadece MEI'de belgelenmistir (Cihan, 2021). Kelime grubu, baska bir yazili metinde
tarafimizdan tespit edilememistir.

1.3.8. ¢imke ‘bacak kemigi’: Bu kelime de yine ddnem metinlerinden sadece MEI'de tespit
edilmistir (Cihan, 2021). Kelime, Eski Tirkce metinlerinde de tarafimizdan
belgelenememistir. TS de ¢imke ‘incik kemigi’ seklinde gecen kelime, DS’de bu anlaminin
yan1 sira bir¢ok anlamla mevcuttur (TDK, 2009; TDK, 2019).

1.3.9. eye/eyegii/igegii ‘hayvan veya insanin kaburgasi, ege kemigi’: Kelime, IML, ME, KE
ve NF de tg¢ farkli bicimle belgelenmistir (Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Ata, 2014;
Cihan, 2021). Kelime, DLT de eyegii bicimiyle ge¢mektedir (Ercilasun ve Akkoyunlu,
2018). KTS de ise eyeg, eyegii, iyegii, iygii bicimleriyle mevcuttur (Toparli vd., 2007). DS’ de
ega, ege kemigi, egeyi, eya, eyedi, eye kemigi, eyey, éyéy kemigi , TS de eyegii, iyegii seklinde
gecen kelime, Tiirkiye Tiirk¢esinde ege bi¢imiyle kullanilmaya devam etmektedir (TDK,
2009; TDK, 2019; TDK, 2023).

1.3.10. kaburga ‘kaburga’: Kelime, donem metinlerinden sadece MM de belgelenmistir
(Toparli ve Argunsah, 2007). Eski Tiirk¢e metinlerinde tespit edemedigimiz kelime,
KTSde kabirga, kaburga bicimleriyle gegmektedir (Toparh vd., 2007). DS ve TSde bu
anlamla bulunmayan kelime, Tirkiye Tirk¢esinde kullanimini siirdiirmektedir (TDK,
2023). Eren, kelimenin ¢agdas lehcelerdeki durumunu aktarmis, Mogolca bigimine vurgu
yapmis ve kelimenin kabur-ga biciminde ¢6ziimlenmesinin yanlis oldugunu belirtmis,
ancak farkli bir 6neri sunmamuistir (1999).

1.3.11. kemigek ‘kikirdak’: Kelime dénem metinlerinden sadece IML’de belgelenmistir
(Battal, 1997). Eski Tiirkge metinlerinde tespit edilemeyen sozciik, KTSde kemirgek,
kemiirdek bicimleriyle gecmektedir (Toparli vd., 2007). Kelime, TS’ de kemirdek, kemirtlek,
kemirtlik, kemiirdek, kemiirtlik, kemirtek seklinde farkli bicimlerle bulunur (TDK, 2019).
Kelime, Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanimdan kalkmustir.

1.3.12. kemiik ‘kemik’: Kelime, donem sozliiklerinden ME ve MEIde tespit edilmistir
(Yiice, 1993; Cihan, 2021). Eski ve Orta Tiirk¢enin diger metinlerinde tarafimizdan tespit
edilemeyen kelime, TS'de ayn1 bigim ve anlamla belgelenmistir (TDK, 2019). Tiirk¢e
Sozliik’te sozciik, kemik bigcimiyle kullanimini siirdiirmektedir (TDK, 2023). Giilensoy
(2007), kelimeyi kemdiik siingiik ‘eti yenmis kemik’ (DLT) verisinden hareketle <*kem-
‘kemirmek’ + [-ir-] diik [>*kemdiik > kemiik > kemik] seklinde ¢6ziimlemistir.

1.3.13. keyriik ‘kaburga kemiklerinin alttan birinci ve ikinci cifti: Kelime, donem
metinlerinden sadece MEIde ge¢mektedir (Cihan, 2021). KTS'de geyrek ‘eye kemigi
yumugamast’ bicimiyle bir kelime mevcuttur ancak burada anlam metnimizden farklidir
(Toparlt vd., 2007). Eski ve Orta Tiirk¢e metinlerinde tespit edilemeyen kelime, sadece
DS de keyrek bigimiyle tespit edilmistir (TDK, 2019).
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1.3.14. kogiiz siingiiki ‘kaburga kemigi: Kelime grubu, donem metinlerinden sadece
METde tespit edilmistir (Cihan, 2021). Diger yazili metinlerimizde kelime grubu,
tarafimizdan belgelenememistir.

1.3.15. ogurka/ongurka/ofngurtka ‘bel kemigi, omurga’: Kelime, donem metinlerinde tig
farkli bicimle tespit edilmistir (Sagol, 1993; Ata, 1997; Ata, 2014; Simsek, 2019; Cihan,
2021). Kelime, Eski Tiirk¢ede ogurka bicimiyle gegmektedir (Gabain, 2007; Caferoglu,
2011). KTS de kelime ofiurga, oguntaga seklinde iki farkli bicimde belgelenmistir (Toparlt
vd., 2007). TS de ofiurga, ofiurha, ofiurga kemigi, ofiurga siiniigii, ofiurka bigimleriyle tespit
edilen kelime, Tirkiye Tiirk¢esinde yerini omurga bicimine birakmistir (TDK, 2019; TDK,
2023). Tietze (2018) de kelimeyi ¢aligmasina farkli bicimlerle (oyurga, oyurha, oyurka,
omurga) almigtir.

1.3.16. sitrak ‘gogiis kemigi’: Dénem metinlerinden sadece IML’de tespit edilen kelime,
bagka bir tarihi metnimizde tarafimizdan tespit edilememistir (Battal, 1997).

1.3.17. siifgek/siingiik/siiyek ‘kemik’: Dénem metinlerinde en ¢ok kullanilan organ
adlarindan biridir (Sagol, 1993; Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Toparli ve Argunsah,
2008; Ata, 2014; Simsek, 2019; Cihan, 2021). Eski Tiirk¢e metinlerinde de en sik kullanilan
organ adlarindandir (Arat, 1979; Arat, 2006; Gabain, 2007; Caferoglu, 2011; Tekin, 2014;
Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018; Ata, 2019). KTS de kelime, siifiiik, soriiik, sovetk, siigiik,
siimiik, stifiek, siiveg, siivek, siiviik seklinde ¢ok farkli bicimlerle belgelenmistir (Toparlt
vd., 2007). DSde bu anlamiyla bulunmayan kelime, TSde siifiiik ‘kemik’ seklinde
gecmektedir (TDK, 2019). Kelime, Tirkiye Tiirkcesinde kullanimdan kalkmistir. Clauson
(1972), kelimeyi calismasina siiyiik (?siinok) bicimiyle almis, kelimenin *siiy- kokiinden
gelmis olabilecegini vurgulamis, kelimenin ¢ok farkli bicimleri oldugu i¢in orijinal
telaffuzunun zor oldugunu ancak eldeki kanitlarla en dogru bigimin siiydk olmasi
gerektigini belirtmis ve lehgelerdeki durumlari 6zetlemistir.

1.3.18. siitun ‘omurga’: Kelime Farscadir ve donem metinlerinden sadece MM de tespit
edilmistir (Toparli ve Argunsah, 2008).

1.3.19. tanag ‘burun kemiginin sert yeri’: Sozciik, ddnem metinlerinden sadece IML’de
tespit edilmistir (Battal, 1997). Kelime, bagka bir tarihi metnimizde tarafimizdan
belgelenememistir.

1.3.20. tirsek suITgukl ‘dirsek kemigi, bilek ile dirsek arasi Bu kelime grubu, donem
metinlerinden sadece MET'de belgelenmistir (Cihan, 2021).

1.3.21. tis eti/tis aki ‘dis eti: Ayni anlamda kullanilan bu iki kelime grubu, dénem
metinlerinden sadece MEI'de belgelenmistir (Cihan, 2021).

1.3.22. tiz bag1 ‘diz bag’: Bu kelime grubu, donem metinlerinden sadece MEIde
belgelenmistir (Cihan, 2021).

1.3.23. tiz ¢anaki ‘diz, diz kapag1: Kelime grubu, donem metinlerinden sadece MEI'de
belgelenmistir (Cihan, 2021).
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1.3.24. yagir/yagrin ‘kiirek kemigi’: iki farkli bicimde kullanilan kelime NF ve MEI'de
yagrin, KE'de yagir bicimiyle gecer (Ata, 1997; Ata, 2014; Cihan, 2021). Eski Tiirkge
metinlerinde belgelenememistir. KTS’de yagrin bicimiyle tespit edilmistir (Toparli vd.,
2007). Kelime, DS ve TS de farkli bigimlerle ‘sirt’ anlaminda belgelenmistir (TDK, 2009;
TDK, 2019). Tiirkiye Tiirk¢esinde kelimenin kullanimi yagir bicimiyle devam etmektedir
(TDK, 2023). Kelime, < yagir ‘sirt, arka, iki kiirek arast’ + -(1)n kigiiltme ekiyle
tlretilmistir (Eren, 1999; Tietze, 2019).

1.3.25. yan ‘uca kemigi, kal¢a Kelime, donem metinlerinden sadece MEIde tespit
edilmistir (Cihan, 2021). Kelime Eski Tiirk¢e metinlerinde ve KTS’de de ayni anlam ve
yapiyla geger (Toparli, 2007; Caferoglu, 2011; Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018). Tirkiye
Tirkeesinde kelime, bu anlamini yitirmistir.

1.3.26. yangak siingiiki ‘elmacik kemigi: Kelime grubu, dénem metinlerinden sadece
MET de belgelenmistir (Cihan, 2021).

1.3.27. yilik/yiliik ‘ilik’: Kelime iki farkli bicimle NF, KE, ME, MEI olmak tizere dort farkly
metinde tespit edilmistir (Yiice, 1993; Ata, 1997; Ata, 2014; Cihan, 2021). Eski Tiirkge
metinlerinde de yilig, yilik bigimleriyle gecer (Arat, 1979; Arat, 2006; Gabain, 2007;
Caferoglu, 2011). KTS de yilik bigimi mevcuttur (Toparli vd., 2007). TS ve DS’ nin 2009
basiminda bulunmayan kelime, TDK’nin ¢evrimigi Derleme Sozliigii'nde ilik ‘kemik iligi,
ilik’ seklinde mevcuttur (TDK, 2025). Kelime, Tiirkiye Tiirk¢esinde ilik bicimiyle varligini
sirdirmektedir (TDK, 2023).

1.3.28. yingik/yingiik/yiingiik ‘incik, baldirin ince kemigi, bacak’ Kelime, ti¢ farkli
bicimle IML, HKT, HKTI, MEI, NF olmak {izere bes farkli donem metninde tespit
edilmigtir (Sagol, 1993; Battal, 1997; Ata, 2014; Simsek, 2019; Cihan, 2021). Eski Tiirkce
metinlerinde belgelenemeyen kelime, KTS'de ingiik, yingik, yingiik, yiingiik bigimleriyle
gecer (Toparli, 2007). DS’nin 2009 basiminda bulunmayan kelime, TDK’nin ¢evrimici
Derleme Sozliigiinde incik ‘ayak bilegi’ ve TS’de incik, inciik ‘diz kapag: ile topuk arasi,
bunun topuga yakin olan kismi” seklinde mevcuttur (TDK, 2025; TDK, 2019). Kelime,
Tiirkge Sozliik’'te incik bicimiyle varligini stirdiirmektedir (TDK, 2023).

1.3.29. yingiik siifgiiki ‘baldir kemigi: Kelime grubu, dénem metinlerinden sadece
MET de belgelenmistir (Cihan, 2021). Yapi, en yakin anlamiyla DS’de incik kemigi ‘dirsek
kemigi’ seklinde mevcuttur (TDK, 2009).

1.4. Ureme Organlari

1.4.1. am ‘disilik organ1r: Kelime, Harezm Tiirk¢esi metinlerinden sadece MEIde
gecmektedir (Cihan, 2021). Orta Tiirk¢e metinlerinde kullanilmaya baslanan kelime,
KTSde de belgelenmistir (Toparlt vd., 2007). Tiirkce Sozliik’te kelime, ayn1 anlam ve
yapiyla kullanilmaya devam etmektedir (TDK, 2023).

1.4.2. ¢iik ‘erkek cinsiyet organi Bu kelime de dénem metinlerinden sadece MEI'de
belgelenmistir (Cihan, 2021). Eski Tirkce metinlerinde tespit edemedigimiz kelime,
KTS de ik, siik bicimleriyle ge¢cmektedir (Toparli vd., 2007). Bu yap1 ve anlamla DS ve
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TSde bulunmayan kelime, Tiirkiye Tiirkgesinde ayni yapi ve anlamla kullanimini
sirdirmektedir (TDK, 2023).

1.4.3. ¢iik bas1 ‘penis basr’: Bu kelime grubu da yine sadece MEI'de belgelenmistir (Cihan,
2021).

1.4.4. emcek/emg¢ek/emik/emiik/im¢ek/imik ‘meme’: Kelime ¢ok farkli bigimlerle
donem metinlerinde ge¢mektedir (Yiice, 1993; Ata, 1997; Battal, 1997; Simsek, 2019;
Cihan, 2021). DLT de kelime, emig bigimiyle gegmektedir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2018).
KTS de ise emcek, imgek seklinde mevcuttur (Toparlt vd., 2007). Kelime DS de emcek,
emcik, emcek, emecen, emicek, emicik, emme bicimleriyle, TS’de ise emcek, emecek, emcik,
emcek bicimleriyle belgelenmistir (TDK, 2009; TDK, 2019). Tiirkiye Tirkeesinde
kullanimi ortadan kalkan kelime, yerini meme’ye birakmistir (TDK, 2023). Kelime, em-
fiil kokiine alet ismi yapan +(e)cek-(e)gek eki getirilerek olusturulmustur (Clauson, 1972;
Giilensoy, 2007, Tietze, 2016b).

1.4.5. hagiye ‘er bezi, testis’: Kelime Arapcadir ve ddnem metinlerinden sadece MEI'de
tespit edilmistir (Cihan, 2021).

1.4.6. iki but aras:1 ‘iki but arasi, kasik’: Bu kelime grubu, sadece MEI'de belgelenmistir
(Cihan, 2021). Kelime grubu, bagka bir yazili metinde tarafimizdan tespit edilememistir.

1.4.7. pistan ‘meme” Kelime Farscadir, ddnem metinlerinden HS ve MElde tespit
edilmistir (Hacieminoglu, 2000; Cihan, 2021).

1.4.8. rahim ‘do6l yatagy, rahim’: Kelime Arapcadir ve KE, HKT ve HKTI olmak {izere {i¢
farkli donem metninde tespit edilmistir (Sagol, 1993; Ata, 1997; Simsek, 2019).

1.4.9. sik ‘erkeklik organt’: Sozciik, donem sézliiklerinden biri olan IML’de belgelenmistir
(Battal, 1997). Kelime, Eski Tiirk¢ce metinlerinden sadece DLT de ge¢mektedir (Ercilasun
ve Akkoyunlu, 2018). KTS de sik, siz bicimleriyle bulunmaktadir (Toparli vd., 2007). DS
ve TSde belgelenemeyen kelime, Tirkiye Tirkcesinde de ayni yapr ve anlamla
kullanimini stirdiirmektedir (TDK, 2023). Kelime, <si- ‘igemek’ + -k seklinde tiiretilmistir
(Giilensoy, 2007).

1.4.10. zeker ‘erkeklik organ1’: Kelime Arapgadir ve KE, MEI'de geger (Ata, 1997; Cihan,
2021).

Sonug

Kelime hazinesi baglaminda Harezm Tiirk¢esi metinleri, dil tarihimiz i¢in dnemli veriler
sunmaktadir. Bu ¢aligmayla bir dilin temel s6z varlig icerisinde kabul edilen organ adlari,
dort baglik altinda 124 madde ile ele alinmus, elde edilen veriler anlam, bi¢cim ve kullanim
agisindan incelenmistir. 61 temel organ, 24 i¢ organ, 29 kemik ve eklem, 10 {ireme organ
ad1 tespit ettigimiz ¢alismada kelime ve kelime gruplarinin yiizdelik oranlar: su sekildedir:
%49.19 temel organ adi, %19.35 i¢ organlar, %23.39 kemik ve eklem, %8.06 iireme organ
adlari. Inceleme sonucunda bazi organ adlarinin sadece doéneme 6zgii oldugu
gorilmistiir. Donem metinleri igerisinde tespit edilen 38 organ adi sadece MEIde, 5
organ adi IML’de, 3 organ adi HKT, HKTI'de, 3 organ adi MM’de ve 3 organ adi sadece
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HS§'de belgelenmistir. Bu organ adlarindan bir boliimii kullanimdan diiserken (¢igin,
cimke, ¢iwiin, kemigek, keyriik, sarkanak, sitrak, tanag, temsiik...vb.) bazi organ adlari ise
(adaklayak, agiz, am, avug/awug, aya, bagarsuk/bagirsuk, bagir baldir, barmak, bas, bél/ bil,
bogaz, burun, dil, dis, el, kaburga, karin, kemiik, kol, kébek, koz, kulak, 6t, tamar, tirsek, tis,
tiz, tos, yangak, yiiz...vb.) ayn1 ve farkl bigimlerle bugiine kadar varligini stirdiirmustar.
Bu organ adlarindan bazilar1 da Tiirkge Sozliik’te mecaz ve yan anlamlariyla birlikte anlam
genislemesine ugrayarak kullanim alanlarini genisletmistir. Bu durum, organ adlarinin
yalnizca anatomik degil, kiiltiirel ve sembolik baglamlarda da kullanildiginin acgik bir
gostergesidir.

Donem metinlerinde tespit edilen 124 organ adindan 8 tanesi Arapga ( ‘ayn, hasiye, lika,
me ‘de, rahim, sadr, safra, zeker), 6 tanesi Farsca (leb, magz, pistan, ser, sine, siitun) ve bir
tanesi Ar.+Far.+Tir. (du‘4-kar barmak), bir diger ifadeyle %6.45’1 Arapca, %4.841i Farsca
ve %0.81’i Ar.+Far.+Tir. seklindedir. Donem metinlerinde belgelenen organ adlar1 séz
varliginin ylizde 12’si, Arapga-Farscadan Odiinglemedir. Eldeki bu veriler, donem
metinlerinde  Arapga-Tirkce  (‘ayn~koz, lika~yiiz,  sadr~kog(ii)s/kigiiz/kokiiz,
zeker~ciik/sik) Farsca-Tlrkge (leb~dudak/tutak, magz~begni/beyni, pistin~emcek/emcek,
ser~bas, sine~kog(ii)s/kogiiz, siityn~ogurkal/ongurka) seklinde ikili kullanimlarin varligin
da gostermektedir. Bunun yani sira bircok Tiirkce maddede de ikili ve ¢ok bicimli
yazimlar dikkat ¢ekicidir. Bu durum, dénemin karma bir dil yapisina sahip oldugunun da
acik bir gostergesidir. Tespit edilen organ adlar: incelendiginde 34 maddenin de birden
fazla kelimeden olugan kelime gruplari oldugu goriilecektir. Bu 34 maddeden 4’t ayni
anlamla hem tek kelime kullanimla, hem kelime grubu seklinde tespit edilmistir (aya~aya
ici, azig~azig tis, but~but eti, 6mgiin~0omgiin tamar).

Tiirk¢ede organ adlarinin ¢ogu -k, -1, -, -5, -z ile biter. Calismada da bu durum, bir kez
daha kanitlanmustir. Arapca-Fars¢a disinda 109 Tiirkee organ adindan 35% k, 17°si n, 7’si
s, 7’si z ve 4 [ ile biter. Bu harflere bir de r sesini eklemek miimkiindir. 109 Tirkee
maddeden 51 (bagir, baldir, singir, tamar/tamur/tamir/tumur, yagir) r ile biter. Bu
kelimelerden yagir disindakiler, Tiirkiye Tiirk¢esinde de birka¢ morfolojik degisiklikle
kullanimini stirdiirmektedir. Arapga-Farsca organ adlari harig, ilk sese gore ise en yaygin
kullanilan organ adlari, a-, b-, ¢-, d-, e-, k-, s-, t-, y- sesi ile baslamaktadir. Dénem
metinlerinde toplam 24 organ adi b ile, 20’si k, 11'i t ve y, 8i a, 7’sie, 6’s1d, 5i ¢ ve 411 i
ile baslar.

Tespit edilen organ adlarindan bazilari, hapax legomenon sozctikler olarak belgelenmistir.
Bu kelime ve kelime gruplarindan bircogu, MEIde tespit edilen organ adlaridir. Sézlitk
niteligindeki eser, sahip oldugu s6z varligiyla sadece Harezm doénemi igin degil, Tirk dili
tarihi icin de olduk¢a énemli bir kaynak durumundadir. Eserde gecen barmak sii/Eiiki,
bas koni, bas tamari, bikin ici, bogaz uci, burun yumsaks, ¢iwiin, ¢iik basi, du‘a-kar barmak,
emgen tis, eyegii eti, iki but aras, iley tis, karn icindeki nérse, kizil bogaz, kol eti, kogiiz
stiEiiki, tirsek siingiiki, yangak siingiiki, yingiik stingiiki seklinde gecen kelime ve kelime
gruplari, hapax legomenon durumundadir. ME’de gecen irkmek eti ve IML’de tespit
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ettigimiz sitrak, tanag, tiimsiik kelimeleri de donem metinlerinde tespit ettigimiz diger
hapaxlardir.

Bu ¢aligmayla Harezm Tiirkeesi organ adlar1 soz varligi, dilin yapisi, gelisimi ve tarihi
devamlilig1 ortaya konulmustur. Dort farkli baglik altinda yapilan inceleme sonucunda
124 organ ad1 tespit edilmis, bunlarin temel organ adlarini ifade eden kelime ve kelime
gruplarinin Tirkiye Tiirkcesinde ayni ya da farkli bigimlerle kullanimini stirdiirdig,
bazilarinin ise sadece dénem metinleriyle sinirli kaldigi belgelenmistir. Kelimelerin
bicimsel 6zellikleri, kelime gruplar: ve hapax legomenon 6rnekleri, dénemin dil yapisinin
zenginligini ispatlamaktadir. Ayni kelime i¢in kullanilan farkli bicimler ise dilin karma
bir yapiya sahip oldugunun en acik 6rneklerindendir. Bu yoniiyle ¢calisma, hem Harezm
Tiirkgesinin temel s6z varligini goriiniir kilmakta hem de Tiirk dilinin tarihsel derinligini
gosterecek veriler sunmaktadir.
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Kisaltmalar
AH: Atabeti’]-Hakayik.
EUTS: Eski Uygur Tiirkgesi Sozligii.
HKT: Harezm Tirkgesi Satir Arasi1 Kur’an Terciimesi.
HKTI: Harezm Tiirkgesi Kur'an Terctimesi.
HS: Kutb’un Husrev ii Sirin’i ve Dil Hususiyetleri.
IML: ibn-i Miihenna Lagati.
KE: Kisasi’l Enbiya (Peygamber Kissalar1).
KTS: Kipgak Tiirkeesi Sozlugii.
ME: Mukaddimetii'l-Edeb Hvarizm Tiirkgesi Ile Terciimeli Suster Niishasi.
MEI: Mukaddimetiil-Edeb Yozgat Niishasi.
MM: Mu’inir'l-Mirid.
NEF: Nehcii'l-Feradis Ustmahlarning A¢uq Yoli Mahmud Bin “Ali.
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